Let's start! Apply conductive gel on both electrodes

C'est parti! Appliquez du gel sur les deux électrodes / Los geht's! Verteile das Gel auf beiden Elektroden / Empecemos! Aplicar gel en
los dos electrodos / Vamos comegar! Aplique o gel nos dois eletrodos / Cominciamo! Applicare del gel direttamente sugli elettrodi
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Place leather attachment

Placez I'attache en cuir sur la sangle / Fixiere die Lederhalterung / Coloca el
enganche de cuero / Coloque a fixagdo de couro / Posizionare |'attacco in pelle
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Place top electrode support under the saddle pad

Placez I'electrode du haut sous le tapis / Platziere die obere Elektrode unter der Schabracke / Coloca el electrodo superior
sobre la almohadilla / Coloque o eletrodo superior sob a sela / Posizionare |'elettrodo superiore sotto il sottosella
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Adjust elastic band & clip-on the snap button

Ajustez I"élastique et clippez le bouton pression / Passe das Elektrodenband an & driicke den Druckknopf zu / Ajusta el elastico y haz clic en
el botén de presién / Ajuste a faixa de elastico e pressione o botdo de pressao / Aggiustare |'elastico e premere sul bottone a pressione
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Insert the tracker & you're ready to start!

Insérez le capteur et vous étes prét ! / Flihre den Sensor ein. Fertig! / Inserta el sensor y ya estas listo para
empezarl / Insira o rastreador e vocé estéd pronto para comegar! / Inserire il sensore per iniziare!
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